GESUNDHEITSAMT OBWALDEN
KANTON Dorfplatz 4, Postfach 1261

OBWALDE N 6061 Sarnen

Telefon. 041 666 64 58

Demande de dérogation a I'obligation de s’assurer
pour les soins en cas de maladie
pour les personnes disposant d’un permis de séjour
(étudiants, stagiaires, chercheurs, enseignants)*

INOIsenonvee sopsesussyses e PIENOIN: cosnmssinamne sy
Ressortissant(e) de (Etat): ..o Date de naissance: .............cccccoovvvvnvnnnan..

A TS S BT SIS o s v s e e e O S B B e e

Entreprise/Ecole/Université/Institut de recherche: ...

[ Je suis assuré(e) pour les soins dans un Etat de I'UE ou de I'AELS.

[ Je suis assuré(e) pour les soins aupres d’un assureur-maladie privé

pour la période de: ............... ~ | SR—

Pour les personnes assurées de leur plein gré auprés d'un assureur-maladie privé,
I'assureur ci-dessous confirme que I'assurance est équivalente a I'assurance dans le pays
d'origine de I'assuré. L’'assurance couvre les colts des prestations en nature qui sont
fournies dans le pays d'origine, lors d'un séjour dans un autre Etat membre de I'UE ou en
Suisse (conformément aux prestations au sens de la LAMal telles que mentionnées au
verso).

Assureur : Adresse (timbre):

Lieu/date : Signature:

Lieu/date Signature du/de la requérant(e) :
Annexes :

1. Copie du permis de séjour

2. Copie de 'attestation d'assurance

3. Contrat de stage ou confirmation d'inscription ou confirmation de formation resp. contrat
d'apprentissage ou marché de recherches

4. Sivous hénéficiez d'une assurance privée a I'étranger veuillez-vous faire mettre adresse
et signature de I'assurance sur le formulaire

5. Les personnes dont le but du séjour est autre que ceux mentionnés, sont priées de bien
vouloir justifier briévement la demande d’exemption



GESUNDHEITSAMT OBWALDEN
KANTON Dorfplatz 4, Postfach 1261

OBWALDE N 6061 Sarnen

Telefon. 041 666 64 58

Loi fedérale sur I'assurance-maladie

Art. 25 Prestations générales en cas de maladie

Iassurance obligatoire des soins prend en charge les colts des prestations qui servent a diagnostiquer ou &
traiter une maladie et ses séquelles.

2Ces prestations comprennent :
a. Les examens, traitements et soins dispensés sous forme ambulatoire au domicile du patient, en milieu
hospitalier ou semi-hospitalier ou dans un établissement medico-social par :
1. des médecins,
2. des chiropraticiens,
3. des personnes fournissant des prestations sur prescription ou sur mandat médical;
b. les analyses, médicaments, moyens et appareils diagnostiques ou thérapeutiques prescrits par un médecin
ou, dans les limites fixées par le Conseil fédéral, par un chiropraticien;
une participation aux frais des cures balnéaires prescrites par un médecin;
les mesures de réadaptation effectuées ou prescrites par un médecin ;
le se&jour en division commune d'un hopital;
le s&jour dans une institution prodiguant des soins semi-hospitaliers;
une contribution aux frais de transport médicalement nécessaires ainsi qu’aux frais de sauvetage;
les prestations des pharmaciens lors de la remise des médicaments prescrits conformément a la let. b.

Sa~oen

Art. 26 Mesures de prévention

L'assurance obligatoire des soins prend en charge les colts de certains examens destinés a détecter a temps les
maladies ainsi que des mesures préventives en faveur d'assurés particuliérement menacés. Ces examens ou
mesures préventives sont effectués ou prescrits par un médecin.

Art. 27 Infirmité congénitale
En cas dinfirmité congénitale (art. 3, al. 2, LPGA) non couverte par 'assurance-invalidité, I'assurance obligatoire
des soins prend en charge les colts des mémes prestations qu'en cas de maladie.

Art. 28 Accident
En cas d'accident au sens de 'art. 1, al. 2, let. b, 'assurance obligatoire des soins prend en charge les colis des
mémes prestations qu'en cas de maladie.

Art. 29 Maternité

T "assurance obligatoire des soins prend en charge, en plus des colits des mémes prestations que pour la
maladie, ceux des prestations spécifiques de maternité.

2Ces prestations comprennent :

a. les examens de contréle, effectués par un médecin ou une sage-femme ou prescrits par un médecin,
pendant et aprés la grossesse;

b. laccouchement & domicile, dans un hopital ou dans une institution de soins semi-hospitaliers ainsi que
I'assistance d’'un médecin ou d’une sage-femme;

c. les conseils nécessaires en cas d'allaitement;

d. les soins accordés au nouveau-né en bonne santé et son séjour, tant qu'il demeure a I'hdpital avec sa meére.

Art. 30 Interruption de grossesse non punissable
En cas d'interruption de grossesse non punissable au sens de l'art. 119 du code pénal, I'assurance obligatoire
des soins prend en charge les colts des mémes prestations que pour la maladie.

Art. 31 Soins dentaires

Iassurance obligatoire des soins prend en charge les colts des soins dentaires :

a. s'ils sont occasionnés par une maladie grave et non évitable du systéme de la mastication, ou
h. s'ils sont occasionnés par une autre maladie grave ou ses séquelles, ou

c. glls sont nécessaires pour traiter une maladie grave ou ses séquelles

2E|le prend aussi en charge les coits du traitement de 1&sions du systéme de la mastication causées par un
accident selon l'art. 1, al. 2, let. b.



